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Avis relatif a la propriété intellectuelle

SHENZHEN MINDRAY BIO-MEDICAL ELECTRONICS CO., LTD. (ci-aprés dénommée Mindray) détient les droits de

propriété intellectuelle relatifs au produit et & ce manu&le manuel contient des références a des informations
protégées par des droits d'auteur ou debrevets et ne confére aucune licence relative aux brevets et aux droits
d'auteur détenus par Mindray ou par une quelconque autre entité.

Mindray considere ce manuel comme un recueil d'inforrats confidentielles. La dulgation des informations
contenues dans le présent manuel de quelque maniere gugesoit et sans la permission écrite de Mindray est
strictement interdite.

La publication, la modification, la reproduction, la didtution, la location, I'adaptation, la traduction ou tout
travail dérivé de ce manuel de quelque maniere questt, sans l'accord écrit de Mindray, sont strictement
interdits.

m|ndray est la marque commerciale, déposée ou non, dentitay en Chine et dans d'autres pays. Toutes
les autres marques apparaissant dans ce manuel sdifisées uniquement a titre d'information ou pour les
besoins de rédaction du manuel. lls sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Cette publication fait officed'avis conformément au Titre 35 du Codkes Etats-Unis (35 U.S.C.), 8287(a) pour les
brevets Mindray : http://www.mindrayna.com/patents.

Responsabilité du fabricant

Le contenu de ce manuel est sujet a modifications sans préavis.
Mindray est responsable des effets sur la sécurité, lalftaket la performance de ce produit, uniquement si:

%  Toutes les opérations d'installation, d'extension, darisformation, de modification et de réparation du
produit sont exécutées par des techniciens agréés Mindray.

% Linstallation électrique des piéces concernéeg esnforme aux directives locales et nationales
applicables.

% Le produit est utilisé conformémenéaux instructions d'utilisation.

AVERTISSEMENT

€ Cet équipement doit étre manipulé par des professionnels de la santé qualifiés/formés uniquement.

€ Il estimportant que I'hopital ou I'établissement qui utilise cet équipement suive un programme
d'entretien/de maintenance recommandé. Le non-respect de cette directive peut étre a I'origine
d'une panne du moniteur ou de blessures physiques.

REMARQUE

€ En cas d'incohérence ou d'ambigiiité entre la version en anglais et cette version, la version en anglais
prévaut.

Manuel d'utilisation du moniteur patient BeneVision N1



Entretien

Mindray dispose d'un réseau de dépanneurs et de distribwteformés en usine. Avant de contacter le service de
dépannage, effectuer un contréle opérationnel compldes appareils afin de s'assurer que les réglages des
commandes sont appropriés. Si les problémes de fonctionnement persistent, contactez le service technique
Mindray.

En Amérique du Nord, contacter le service techmé en composant les numéros suivants : (800) 288-2121,
poste : 8116 pour toute assistance technique ou (201) S8BBO0 pour connaitre les coordonnées du service de
dépannage le plus proche.

Pour toute demande d'assistance, veiller a joindre les réfi€es et numéros de série de I'appareil, ainsi qu'une
description de la panne.

Toute question concernant la garantie doit étre ezbsée au représentant commercial ou représentant de
maintenance local.

Coordonnées de la société

Fabricant : Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Adresse: Mindray Building, Keji 12th Roadu8g High-tech Industrial Park, Nanshan,
Shenzhen 518057, Républig populaire de Chine

Site Web : www.mindray.com

Adresse de courrier service@mindray.com
électronique :

Tél.: +86 755 81888998

Fax: +86 755 26582680

Distributeur : Mindray DS USA, Inc.

Adresse : 800 MacArthur Boulevard, Mahwah, New Jersey 07430, Etats-Unis
Tél.: 1.800.288.2121, 1.201.995.8000

Site Web : www.mindray.com
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Préface

Objet du présent manuel

Ce manuel contient les instructions nécessaires a I'@tlzn du produit en toute sécurité, en accord avec la
fonction et l'utilisation prévue de cli-ci. Le respect des instructions fauies dans ce manuel est indispensable
pour une application et une utilisatiororrectes du produit, garantissant ainsi la sécurité des patients et des
opérateurs.

Ce manuel se base sur la configuration la plus comglée I'appareil ; par conséagent, certaines instructions
peuvent ne pas s'appliquer au produit. Pour toute question, n'hésitez pas a contacter Mindray.

Ce manuel fait partie intégrante du produit. Il dddtre conservé en permanence a proximité de l'appareil de
fagon a pouvoir le consulter si nécessaire.

Public visé

Ce manuel est destiné aux professionnels de la sgrigsédant des connaissances pratiques sur les procédures,
les pratiques et la terminologie médicales, mmne le nécessite la surveillance des patients.

REMARQUE

€ Si une des fonctions de votre appareil n'est pas décrite dans ce manuel, merci de consulter la version
en anglais de ce manuel.

lllustrations
Les illustrations contenues dans ce manuel sont fournissquement a titre d'exemple. Elles ne reflétent pas
nécessairement la configuration ou les données affichées sur le moniteur patient.

Conventions

% Letexte en italique désigne les références aux manuels, chapitres, rubriques et formules de ce manuel.

% Letexte en gras est utilisé pour indiquer les textesfidhés a I'écran et le nom des touches.

% désigne les procédures de fonctionnement.
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7.4.3 COAage COUIBUI TS FilS ...eiiiiiiiiiiie ettt ettt e e m e e e e e e e e e e e asaaneeeeeamnbeeeaeeeanteneeaeaannneaaans
7.4.4 Positionnement des électrodes ECG
7.4.5 Choix d'un type de dErivation ECG .........c.ceeiiiieiiiie e ettt ettt et memmmmeecmmeeemmmemmmme s+ 4 s e e e as bt e e enteeesnnee

7.4.6 Controle de la SHMUIALION ...ttt mmmeee e mmmeeeanmms st beeee e s e nbeeeaeeaannnneaaenann

7.4.7 Activation du rejet dU SHIMUIALEUL .........oooiiiiiie ettt e et es e s e eeeeeemmeeeeaeemse e s s ssteeeeeasnseaeeeesannnes
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7.5 Modification des FEGIAGES ECG .....coiiiiiiiiie ittt ettt e st e e e st e s e ne e e s amn et e et bt e e nb e e e snb et e e br e e nnne e e nnnee s 7-7

7.5.1 SEIECtioN d'UN ECIaN ECG ...ttt e e e sttt e e e e st et e e e sasaeeeeeeeaaatbeeeeeeansbeeeeeeeannraeaaeaanns 7-7
7.5.2 Définition des propriétés des alarmes ECG ......cccvviieiiiiiiiiii ettt eeeessmmesssesssmmmnssessssseessesnnneaseens | = O
7.5.3 Modification des réglages du traCl ECG ........cccoeviiiiiiiieiiiie e sieee et et oo 4+ 11 022 nnseeennes | = O
7.5.4 Désactivation de la fonction de détection d'arrét Electrode smart
7.5.5 Réglage du volume QRS ......cooiiiiiiiciie et
7.5.6 Réglage du seuil de détection QRS MINIMUM ......eoiiiiiiiiiiee it aiie et seiee e meeeommeeammeeemmeeemn e e s

7.6 SUIVEIllaNCe de FANYINIMIE ... ettt b e e e s e b ae e e e e e et b et e e e e et b e e e e e e abbbeeeeeaannbbeeeeeannnrne

7.6.1 Informations relatives a la sécurité de I'arythmi ............ooviiiiiiiiiii e
7.6.2 EVENEMENLES d'ArYtNMIE .....iiiiiiiiiii ettt sttt e e e e e e e e ee e me e e e emeeeeem s e e e srbeeeanteeesnneeeenneeean
7.6.3 Affichage des informations SUr 'arythmi€ ..........oooviiiiiiiei e e
7.6.4 Modification des réglages d'arythmie ...........ccccuiiiiiiiiiiiie e e eeeemeese e e s smnaeeeeasea st bre e e e e sanaraaeae s
7.6.5 Alarme d'arythmie INTEIIJENTE .......oi ettt e e e e e s e e e e e e e ne e e e e e e nnnbeeee e e anneeeas

7.7 Surveillance du SegmMENt ST ......ooiiiiiiiiieie e

7.7.1 Informations relatives a BBCUIE duU SEGMENT ST ....uviiiiiiiiiiiiie e — a2 s
7.7.2 Activation de la surveillance ST ... e

7.7.3 Affichage des valeurs num@ues de déViation ST .........oooiiiiiiiiiiiiiir e e mmm e mmeeer e
7.7.4 Affichage des segments ST dans la ZONE dES trACES .........cccuveiieiiiiiiiiie e s——————
7.7.5 Passage a I'Affichage ST ...ccccveiiieiee e
7.7.6 Enregistrement du segment et de la déviati8T actuels de référence comme référence ............ccoene. 8..7-1

7.7.7 Affichage de la vue Graph. ST (disponibi@uement lorsque le module N1 est utilisé avec
un écran externe INAEPENUANT) .........uviiii i e ————————— 111111121201

7.7.8 Modification des réglages ST ....c.ooiiiieiiiiieiiee e

7.7.9 Ajustement des points de mesure ST
7.8 Surveillance de I'Ntervalle QT/QTC ..uuuuuiiiiiiieiiieie e e e e e oo e e et e e e e e e e e+ o—————————————— 41+ 4 442444242t neatnnnnnnne
7.8.1 Limites de la surveillance QT/QTc
7.8.2 Activation de la surveillance QT/QTC ..uuuiiiiiiiiieeiee e e e s e et re e e e e e e e e s eeeesaammmmmmmsmsesessssnessssssssnsssnsnsnnnnnn

7.8.3 Affichage des valeurs num@ues et SEgmeNnts QT .....oeiiiiiiiiiiie i eeeeeeseneeeeeseennsrreeeeeeas
7.8.4 Passage a I'affiCchage QT ..o e 1 £ 4+ 1112424152t eante e nnn e

7.8.5 Enregistrement de la vale@Tc actuelle COMME FEfErENCE ......c.eoviiiiieriie et o 0
7.8.6 Modification des réglages QT .....ccuveiiiiiiiiiiie ettt e e et r e e e s st eeaeesnseeeeaasasneeeeaaaanteesasraeeaeeaanareeeeeans

7.9 REACUISILION T I'ECG ...oiiiiiiiiiiiie ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e e et bttt sammmeeeeeeemmeeeeesseammeeaesssseeessasstseeeeaannsseeeeesannsaeeeesannses

7.9.1 Réacquisition automatiqUE 0'ECG ........cooiuiieiiiiieiiiee e iiee e st e e see e st e e s steeessneeessseeeesnseesenseeesneeeaseeesanseeesneeeenn
7.9.2 Activation manuelle dia réacquisition de 'ECG .........ccviiiiiiiiiiiiie et crer e e s e e srne e s s et e e nnnees

7.10 Sortie d'impulsions de synobmisation de defibrillation .............oocviiiiiiiii e

7.11 Résolution des ProblEMES A'ECG ........coiiiiiiiiieeeiie ettt e st e e st e e st e e e steeeeaseeesneeeaseeeeanseeesnseeesaseeeaaseeeeanseeennneeas

8 Analyse d'un ECG a 12 dérivations au repos 8-1

8.1 Présentation de l'analyse d'un ECG a 12 dérivations au r€POS .......cceireeeerureerieeeesieeesineeamenmsemeeeemneesammssseeessseeesns@ = 1

T Ao oL YR W <Yt = L I P2 [T A SO 8-1

8.3 Lancement de I'analyse d'un ECG a 12 dérivations @u rEPOS ........cccvveeeiiiiiiiereesiiiiereesseessenmnssesssssmnssssssssensssneeese @ = 1
8.4 Modification des réglages de I'analyse ECG @ 12 dErVALIONS .........ccciuviieeiiiiiiiiieeiiiiieeeesessraneeeesesnneeseesssnsneseeessnns 8-1

8.4.1 Réglage du filtre haute fIEQUENCE ........ooiiiiiii e e e e e s e e e et nne e e nanee s 8-1
8.4.2 Définition du filtre de retrait de dérivation de ligne de Dase .........ccceoviiiiie i cs——— 111222 8 = 2
8.4.3 Réglage de la mise en page du tracé a 12 dérivationS ..........ccccceeviiireriireeiieeesiiee s eeeecmeeecmeeeemmeeeemn e e 8 = 2

8

8.4.4 Modification des informations patient ..
8.4.5 Réglage des seuils de tachycardie et de bradycardle
8.4.6 Réglage du rapport Interprétation 12 dErVALIONS .........ccociuiiiiiireiiieeeiieeeeeee e se e s s — -1

8.5 Enregistrement du rapport tarprétation 12 derivationS ...........cccceieiiereiiee i rieeesieeeeesee e seee e s seeeessae e e snneeeaeeeeens
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8.6 Impression du rapport INTErétation 12 dErVALIONS ..........ccoiiiiiiiiieiiiie et ere s sse e s s e e s et s e e e e e e saneeenanes 8-3

8.7 SOrtie de I'ECIraN ECG 12 AENIV .....cooeiieeeeitee ettt e et e e e e ettt ettt vmmmmmmmmmme—eeeemmemmmmmmmmtsssssssssssssseeeeesesssssartnaeaeanenees 8-3

9 Surveillance de I'impédance respiratoire (Resp) 9-1

9.1 Présentation de 18 FESPITALION ..........oeiiiiiiiie e et e et e e sttt e st e ———————— £ 115 5544228542158 2 22ttt eenneeennseeen

9.2 Informations relatives a la séciride I'impédance respiratoire

L RSN ol oo [ Lo o TP PPPPRPP
9.4 Préparation de la surveillance de I'Nmpédance reSPIratoire ...........occieieeeiiiiiiieeeieiiiieeeeereree s s essrreeeeeesrereeeesssrreeeeeaas 9-2
9.4.1 Préparation AU PALIENT ........iiieiieiiiee ettt et e e st e e s bt e e s s eeesamre e e sane e e s ame e e e asbe e e nane e e e bn e e e anne e e nnne e e nnnne s 9-2

9.4.2 PoSitionNemMeNt deS EIECIIOUES ........oiiiiiiiiiiii e et ————————— 11 arneeeeeennene D = 3
9.5 Modification des réglages de 12 reSPIrAtION ..........cccuuiiiiiiiiiiiie e s st e e ee e s meeeeeseeemnaeesssaeeeeeessstseeeeesnntaeeeeenan 9-4

9.5.1 Définition des propriétés des alarmes RESP ...cccoicviiiiiiiiiiiie et ssm— 1111111 aaeen D = 4

9.5.2 Configuration de 12 SOUrce FR ......coooiiiiiiiiiiiee e

9.5.3 Choix de la dérivation de respiration

9.5.4 Réglage de la taille du trac€ RESP ....coeevviviiiiiiiiiiiiie e

9.5.5 Réglage de |a ViteSSE AU traCE RESP ......eiiiiiieiiiie ittt sttt e e et e s e eme e e e sneeeemeee s s eneeeeanbeeeanneeennnes 9-4
9.5.6 Réglage du parametre d'autOdEECTION ...........ceeeiiireiiiire e e st e ee e e stie e e eeee e emeeeeeneeeeeeeeesneeeesreeeeanseeeennes 9-5

9.5.7 Réglage du seuil de détection du traCe RESP ......ceiiiiiiiiiiiiiiiiicc e c——— 1111111 D = D

10 Surveillance de la saturation pulsée en oxygéne (Sp0O,) 10-1

10.1 Présentation de 18 SPQ.... ..o e e em———————————— 10-1

10.2 Informations relatives & 1a SECUNLE SPQ......coouiiiiiiiieiie ettt b et et e e e e+ o 10.-2..........

10.3 LIMIteS A€ MESUIE SPO.......uiiiiiiiiiiiie ittt ettt s r e s e S——————— 11441 10-3

10.4 ATfICNAQE 0 18 SP.....ec ettt ettt E et b e ——————— 14111t 10-4

10.5 Préparation de la surveillance SPO.........cccveviiiiiiiiiiiiiiic et s L0 7 B

10.6 Modification des réglages de [a SPO..........cccoiiiiiiiiiiiiic e s L0. 2 Dl
10.6.1 Modification des réglages de I'alarme SPQ..........oooiiiiiii e 10 -
10.6.2 Gestion des alarmes SatSecOMYTIE NElICOT .............c.ccovvevevciceeeeee e X 10
10.6.3 Réglage de la sensibilité SPEEPG MASIMO) .....ccuviriiiiiieiiiei et Blreiieeeiieee e 10 -
10.6.4 Activation de FastSAT (pour SPHB@ASIMO) .......cccuviiiiiiiiiiiiiiie e 1027,
10.6.5 Affichage QIS (POUr SPOIASIMO) ......eevviiiriiirieiie ittt sree e s s LD T e
10.6.6 Modification de la durée moyenne (SpO Masimo) e
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11 Surveillance de la température (Temp) 11-1

11.1 Présentation de 1a tEMPEIALUIE ........cccuuiiiiei ittt e ettt e e e e st e e e e e st eeeaeeammseeeeassammsaeaaaseseesssbaeeeessassaaeeeseanssaeeaens 11-1

11.2 Informations relatives & la Sécurité de 1a teMPErature ..........coceeeiiiieiiieeiniiee e s e e seneeesnnees L1 = 1

11.3 Affichage de 18 tEMPETALUIE ..........coiuiiiiiiei ettt c——— 111t n e e s nnneesnnenennnneens L1 = 1

11.4 Préparation de la surveillance de 1a tEMPETALUIE ...........oooeieiiiieeiiie e cie et e et cmreecmememmeeeemneeen ssseeesreeeeenseeeennes 11-1

11.5 Modification des réglages de tEMPETATUIE .........ccceiiiuiieiiiee e iie e s e e sttt eecme e e e mseeemeeeammaees e e srseeeabaeesnneeeennneas 11-2
11.5.1 Définition des propriétés des alarmes de teEMPErature ...........ccccevceeeriiieiiieeesiiee e s memmmmemmmmmemmmmenn e ee L1 = 2
11.5.2 Sélection du libellé de tEMPETALUIE .......ccc.eiiiiuiie et cee ettt e s eeemeeeeemeeeemeeeeameeeeeaseeeesnseeeanneeenn 11-2
11.5.3 Affichage de la difference de tEMPEFALUIE ...........cooiiiiiiiiiiiiee et e e s e eeene e 11-2

11.6 Résolution des probl@meS de LEMPETALUIE .........coocueiiiiiieiiiie ettt s e ree e s s e saee e e sne e e saneeesbreesnnneeessreeenas 11-2

12 Surveillance de la pression artérielle non invasive (PNI) 12-1

12.1 Présentation A 1 PN .......oiiiiiiiiiieiii ettt ¢ et £ £ £ 1654418444854 41842 b e e 2e bt et e e et e e nte s 12-1

12.2 Informations relatives @ [a SECUNLE de 12 PN .........iiiiiiiiiiieiie et 12-1

12.3 Limites de MESUre de 18 PN ........ooo it om e s s e e e se s s s e esmmna et se s e e e s e e e sne e e s nnn e e e neneeee 12-2

12.4 MOGES U8 IMESUIE .....vieiiiiitie ittt sttt ettt e et h e et b S——————————_ 1144114411144 1 144118t e b et ae bt e nneenere s 12-2

12.5 AfICNAGE PN ..ottt e e et e e e e e e sttt e e+ mmmmmm—m————————————————— 1411144244451 22t e e e e enntbeeeeeennnbaeeaeeannree 12-3

12.6 Préparation avant 1a MESUIre A€ PINI ......cooiii et e e s e s e e s e e e st nb b e e s asb e e sann e e s neee s 12-3
12.6.1 Préparation du patient pour [a mesure de PN .........ccoooiiiiiieeiiee e o 21200 s L2 = 3
12.6.2 Placement du BrasSard PN .........ocooiiiiiioiiiii et s £ £ 54201441514 be e e s 12-4

12.7 Démarrage et arrét deS MESUIES 0 PN ....coiiiiiiiiii ittt emmeeemme e e e nmmmns £+ 1 e e e 1 ket e snbe e e nnnees 12-4

12.8 Modification des r&gIagEs PN ..........iii i iiie ettt ettt s e et e e et e e e e me e e e seeeeaneeeeanneesnseeeaseeeennseeeanseeeanseeeennees 12-5
12.8.1 Définition des propriétés des alarmes PN .........cccoiiiiiiiir e smmmeemmme e meemmmmeems e e snneeeene L2 = D
12.8.2 Configuration de la pression iigite de gonflement du brassard ............cccccceiiieeiiiie s om0 12 = 5
12.8.3 Réglage de I'NLEIVAIIE PN .....c...uiiiiii et ————————— 144 1 1124222401112t 2 22 e anrnn 12-5
12.8.4 Sélection du mode Démarrer de 18 PN .......cociiiiiiiiiiiieice e s 42121 eeenes L2 = O
12.8.5 Activation de la tonalité de fin PINT .......ooo it me e e e e ce s ne e e e e s e e e e e 12-6
12.8.6 Réglage de 1a SEQUENCE PINI ....ccci ittt e e e s e e e e e s et bt e e e e s e santaeaaeessnsbaeeeessansaaeeaeaanns 12-6
12.8.7 Définition du format d'affichage de [a PNI ..........ooiiiiiiiiiee e e e ee e e e e e eee s e e neeas 12-6
12.8.8 Réglage de I'affichage des limites d'alarme de [a PNI ........c.cccooiiiiiiiiiiii e seeeeeeereecessseeesene e 12 = B, ne
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13.6 MOdiIfiCation S FEGIAGES Pl ......coiiiiiiiiiie ittt e e e s e e e e s s e e s amn e e s sk e e e st et e nane e e et r e e e nne e eas 13-5
13.6.1 Modification des réglages d'alarme Pl ...ttt s 4412 nne 1O = D

13.6.2 Changement du lIDElI& de PreSSION ........oiii ittt e e e e e e s s mneeeesssean st bae e e e e santrareaeas 13-6
13.6.3 Réglage du type de pression & @ffiCNer ..........ocuiiiiiiiii e s 13-6
13.6.4 Changement de 18 SENSIDINILE ..ottt e et e e bt e st e et et e e be e e s s bneeean b e e e nanneeannees)

13.6.5 Réglage du tracé PI
13.6.6 Réglage du format d'affichage de la pression artérielle ..
13.6.7 Affichage/masquage des limites diaine pour la pression artérielle ..

13.6.8 Réglage de I'option Utiliser PAP-diasttant que PAPO (disponibe uniqguement Iorsque

le module N1 est utilisé avec uécran externe iNdEPendant) .........c.ccooceriirriiiieenie e 13-7
13.6.9 ACHIVALION A 18 MESUIE VPP ......oiiiiiiiiiieieee ettt st s et s e st sae et sbeenan et s 13-7
13.7 PAPO (disponible uniquement lorsque le module N1 est utilisé pour l'affichage externe indépendant) ................ 13-8
13.7.1 Connexion de I'équipement PAPO au PALIENT .........c.oooiiiiiiiiieiiie ettt e eeeesse s ceeesme e e s aa 13-9
13.7.2 Préparation des MESUIES PAPO ........coiiiiiiiiiieiite ettt st e et e e e e e e st e e e e ee e e emn e e e s sbbeesanteeennnes 13-9
13.7.3 MESUIE AE PAPQ ...ttt ettt e+ —————— 1111 £ 44414111122t e e e nnbe 13-10

13.7.4 Réglage des traCés de I'ECran PAPO ..ot r———— 114411114111 13-11

13.7.5 Réalisation de calculs hémodynamiqudisponible uniquement lorsque le module N1
est utilisé pour I'affichag externe indépendant) ..o merecmesscmmeesmmeee e 13 = 11

13.8 IBP Résolution des probIEmMES A€ Pl .......coiiiiiiii ettt e e eeessmmmseeeesammmseeee e e e s entbeee e e s enbaaeeaeaanns 13-11
14 Surveillance de la concentration en dioxyde de carbone (CO,) 14-1

14.1 Présentation du CLL.........ooiiiiiiiie e e

14.2 Identification des MOAUIES CR........cciiiiiiiiiiiiee it

14.3 Informations relatives & 18 SECUMLE £ 0...........coiiiiiiiii ettt

14.4 Limites de MeSUre GQ.......cccoriiiiiiiiiieiie ettt

LAB ECIAN C .ttt e —— 11§ $ 111444111 L et e e

14.6 Mesure de C£h l'aide du module COSidestream/MICIOSIIEAM ...........cccceiiiiiiiiiiiniii i
14.6.1 Préparation de la mesure de £®Dl'aide du module COSIAESIream ...........c.occooiiiiiiiiii e
14.6.2 Préparation de la mesure de £®l'aide du module COMICIOSIIEAM ..........cccciiiiiiiiiiiiiici s

14.7 Modification des réglages de tous 1€S MOAUIESICQL.........cuiiiiiiiiiiiii et 14 -
14.7.1 Modification des réglages d'alarme £O0.........ccooiiiiiiiiiii e 2B 14
14.7.2 Réglage du traC GQ.........ccoviiiiieiiiiiieceeee et L14-7
14.7.3 Configuration de 1@ SOUICE FR ........ooiiiiiiiie e c——————— <41 1244221111222 221 n 14 -7
14.7.4 Activation du MOAE VEIIIE ........cooiiiiiiiiiiiiie e csm—— e nneeesneeennne LA = T
14.7.5 Activation du mode d'iNtUDALION .............cooiiiiiiiiii 14 -7
14.7.6 Réglage de 1a Veille AULOMALIGUE ......ccoiuiieiiiiieiiie et e sttt et e et e e s e e e s ane e e s eeee e eeeesaneesseeeenseeeenneeeennees 14 -8
14.7.7 Réglage de la commpsation d'NUMITItE ...........coouiieiiiiiiii e s s e et e e es 14 -8

14.8 Modification des réglages pour module CQ SideStream @aVEC £ ........ccoorreeriieeiiree e 14-8
14.8.1 Modification des réglages d'alarme Q...........ccceeiiiiiieiiiiii e 1428
14.8.2 REQGIAGE U trACEI0. .....eii it e e
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15 Revoir 15-1

15.1 VUue d'ensembIe d 12 FEVISION .........ccciiiiiiiiiiiitieieee e ee e e e e e e e e et eee bbb s e eesesaeseaeaeessssssssssnnresssasaseeesssssesasssssssssssrarnrnes
15.2 BOTtE A€ AIAIOGUE REVOII ......eeiiiiiie ettt ettt ettt e e e e e e e e ee e e e eeeameeeaame e e e aabe e e aabe e e e nb b e e e asbeeennnneesneee s

15.2.1 Acces a la boite de dialogue REVOIN ..........ccoiiiiiiiieiiiiiiiee ettt e e seees oo meeseeesmmmeeeeean sessbeeeaeeennneeeeens
15.2.2 Exemple de boite de dialogue Revoir
15.2.3 Symboles sur les pages REVOIr ..........coocueiiiiiiiiiiiieeeiiieee e

15.2.4 OPEratiONS COUANTES .....eciueieiiteeaaititesteee st e ettt e st e e saae e e et et e e bee e e san e e e e aneeesannee e saseeeaneeeeanbeeesanneeeabbeeeanreeenanes
15.2.5 Page ReVOIr TENAANCES TAD ......vviiiiiiiiiiiie ettt e e st e e e e e e s s s aeeese s amaeeeaaan s sssbaeeeessansaaeeaeaanns
15.2.6 Page Revoir Tendances graph ..........ccccccoiiiiiiniiieeeeeee e
15.2.7 PAQgE REVOII EVEN. ...eeiiiiiiiieitte ittt ettt ekt a s et ee s e e e e e ameeeeemeeeesmmeees e e s bee et abbeeeasbeeennneeesnnnee s 15-5
15.2.8 Page Revoir Affichage COMPIEL .......uviiii it e e e e e s e e st e e e e e serbe e e e e e sntaeeaeesnnnes 15-7

15.2.9 Page Revue OxyCRG (disponible uniguemenstjiee le module N1 est iiisé pour I'affichage
(2= TSI T =T o= g o F= o OO PPR 15-8

15.2.10 Page REVOIN ECG 12 BNV ....oeiiiieeiiiiieeiieeeeiieesieeesteeessteeeessteeeantee s seaemmeememmeeeeacmneeammneaeansseeeasseeeanseeesnneees 15-10

15.3 REVISION dES PALIENTS lIIEIES .......oiiieiiieiiie ettt e et e oo e e e e e eemmeeemmmeeame s s et e enseeeeasteeeanteeeannaeeanneeean 15-10

15.3.1 Vérification des données d'un patient IDEré ............ccooiiiiiiiiii i emceee e mmeemmmeee e seeee e, 15 = 10
15.3.2 Vérification des informations d'un patient IDEré ............ccccceeiiiieiiiee e cecmmmeecmmeesmmmeen e seeeeeeneee. 15 = 10

16 Applications cliniques fonctionnelles (CAA) (disponible uniquement lorsque le module N1 est utilisé pour
I'affichage externe indépendant) 16-1

16.1 Vérification des liceNCES I0GICIEIIES .........cocuiiiiiiieiii et s 222 122221 nnseeennseeesnsenens 1O = 1
16.2 Tableau de DOrd BAK! ..ot s 1511 16-1

16.2.1 ACCES au tableau de DO BOA. ... ..o oottt ettt ettt e 16.2 1,
T2 [ To [V T3 1 To] o TSR
16.2.3 Maintenance

16.2.4 Récupération
16.2.5 Réglage du tableau de bord BoA

16.3 Score d'alerte précoce (Early Warning Score, EWS) ........ccooiiiiiiiireiiieeeiieeeseiee s s eeeemeeeemesseamesessmsessesssssesesnseeenns L0 = D

16.3.1 Affichage de la zone des valeurs NUMETIQUES EWS ........cooiiiiiiiiiiiie ettt 16-6
16.3.2 ACCES A I'ECIAN EWS ..ottt e e et e ¢ e ———————— 111 4+ 18 44112t 2 2 s e e e anen 16-7
16.3.3 Réalisation d'une NOtAtioN EWS ...........ociiiiiiiiiiiiii ettt sore s e s e s s e s s s mnesmms e s b e senesre e 16 -8
16.3.4 Modification des réglages EWS ........c.oooiiiiiiiiiiiiie ettt et cmmeeeccmmeeammmeenmmmeeenmn e e snseeesneeesnneees 10 = 8
16.3.5 Affichage de I'hiStorique deS NOTALIONS ..........eiiiiiiiiiii ettt e e e e e e e st e e e e e e sanee e e e e e snneeeaeeaans 16 -9
16.3.6 Affichage des tendances deS PAramMELrES ........ccvuiieeiiiiiiiieeeeiiiieee e e see e e e s e e eee s s sneeeeessesmnneeesanseeeeessnsees 16 - 10
16.4 Glasgow Coma Scale (EChelle de GIaSHOW) ......coiiiiiiiiieiiiieiiiie ittt e s srte s e e e s e e s sneeeebn e s nnneeeanreeenas 16 - 10

16.4.1 Affichage de la zores parametres GCS ........cccevivieiieeeiiieeseeesee e steeessses smmmemmmmesmmmeemmmnen e srseeeenseees 10 = 10
16.4.2 Acces a la boite de dialogue GCS
16.4.3 Réalisation d'une NOAION GCS ........ooiiiiiiiiiie ettt ee ettt sttt smeeeemmeeemmeeeemmeeeemmes e e e e et beeeanbeeennnees 16 - 11
16.4.4 Réglage de l'intervalle de notation GCS ..........ccccoeiiieeiiieeiiiee e seeeseee s seeecmmeesmmemesmneeemmn e e srneeenneneenn 16 = 11
16.4.5 Consultation des données de tendances GCS ........coociiiiiiieeiiie e s csmsmmecsmsnmmmsnmnmmen e« 100 LO = 12

16.5 SEPSISSIGAM ... emmme e e 16-12
16.5.1 Acces a la boite de dialogue SepSISSIGNL ....c..oeeiciieiiiieiie e o m—— 11122 e 1O = 12
B GRS YA Yol 1= T=T o 1 o RO RPR 16 - 12
16.5.3 RECOMMANTUALIONS ....ciiieieiee ettt ettt ettt e oottt e e e ek b b et e e e e s b be e e e e e e saneeeeeeaanbeeeee e e sbbeeeeeeannbbeeeesaantbeeens 16 - 13
16.5.4 Consultation des donnéete tendances SepsiSSIght .........occveeriiirii e meecmeeecmmeeammeee e 16 = 14

G Ol = T aToTo Lo T =T ot PRSPPI 16 - 14
16.6.1 ACLIVAtiON AU MOTE SECOUIS ......uiiiiieiiitiiiee ettt ettt e e et b et e e e e e bbbt e e e s e asseeeeeeesnsseeeeesanreeeeeaanbbeeeeesaannenes 16 - 14
16.6.2 ENregiStrEMENT RCP ....coiiiiiiiiieie ettt r—————— 144111144411 12421111t 16 - 14
16.6.3 Désactivation du MOUE SECOUIS ..........ciuiiiriiiiieiie ittt ettt sresse e s s sre e se e e ar e e s nesar e seneeneennee s 16 - 16
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16.6.4 Consultation des événements de réanimation ...........cccceeeeeieeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeesceeeeesessnmnmsssssssseeeseeeeeens 10 = 17

17 Calcul (disponible uniquement lorsque le module N1 est utilisé pour I'affichage externe indépendant) ............ 17-1
17.1 Présentation dES CAICUIS ........coouiiiiiiiieitie ettt et e e e et e e e e e s mn e e e sb e e e e b b e e e enb e e e s sbe e e e bn e e e nn e e e neneeean 17-1
17.2 Informations relatives Il SECUITE S CAICUIS .........c.oiiiiiiiiiiii et 17-1
17.3 CalCUIS 08 METICAMENTS ......eiiiiitiiiti ettt ettt et sh e ¢ e e me At emms £ 4554218441824 et e e bt e e bt e nneenene s 17-1
17.3.1 CalCuls de MEAICAMENLES .......eiiiiiiiieitiiite ettt b bttt seeecme e mne s e e mneemmeeamnes s e beeaseeas bt e nbeennneenees 17-1
17.3.2 Vérification du tableau e tItFAGE .........veiiuiiiieiiieiie ettt emeeacme e e e meemmeemn e se e e nbe e b e ebeenaee s 17-2

17.3.3 Formule de calcul de MEdICAMENTS .......cccoiiiiiiiiiiiiiiie et eee e e esmcmmeeee s mmseessemmms s beee e e e snnneees LT = 2
17.3.4 Formule de calcul du tableau de titrage ..........ccoooiiiiiiiiiiiiiiee e s £+ 21 s e e e e nenee L = 2

17.4 Calculs hEMOAYNAMUGUES .....ceieiiiiiiiie et e e e ettt e e e e et e e e e e sttt e e e s ss b et teeeanseeeeeasasnneeesaeasseeessasssseeeeaasntseeeeesansbanaaesan 17-3

17.4.1 Calculs NEMOUYNAMIGUES .......oviiieeiiiiiiiee e eciiee e e e e ettt e e e e st e e e e e st b e e e e e satbeeeaessabsseeeesasanseeeeeeastseeeeesansbaeaaenan 17-3
17.4.2 Parametres de saisie pdas calculs hémodynamiquUeS ...........ccccevrveiiieieniieeiiiee s cemmeecmmeemmmeenmseees L7 = 3
17.4.3 Parametres calculés et farhas des calculs hémodynamiques ............cccceeveeercieeriieessevecmmeeecceeememeee 17 = 3

ISR O 1ot B] 53 04 Yo =T = o o ST 17-4
R R 0= o] 530 o) 4V 1] 0 =1 o o PSSP R 17-4

17.5.2 Parametres de saisie pdas calculs d'OXygENAtioN ..........cccccceeriieeenereeiieeeseeee s viemmeeeemmeeemmmeneessseeeennes L0 = D
17.5.3 Paramétres calculés et fantas des calculs d'oXygénation ............ccccceeeiiivieeeiiiiiieee e e secesecmmmmmmesssmeeeees 17 = 5

17.6 Calculs de ventilation .............couuuviiieiieieeeeeeeeeee e

17.6.1 Calculs de ventilation ..............covviiiiiieeieeeeeeeeeeee e,

17.6.2 Paramétres de saisie pour les calculs de ventilation ...........ccccuviiiiiiiiiiiec e
17.6.3 Parametres calculés et formasldes calculs de ventilation ....

17.7 CalCUIS FEIALIFS AUX FBINS . .ciiiiiiiiiiiiiititt ettt ettt et e e e e e e et s e e e e e te e b b e be e s e saeeeeeereeaeaeasesesessasassassassssssbabasssesnsaeesesaeaeeeeessesanines

17.7.1 CalCUIS FEIALIFS AUX FBINS ...uuiiiiiiiiiiiiieieiieiieee e e e et e e e eecetiii bbb ereeeeeesssseeeeeeeeesesasaassssasasnnssssnsnssssssssssrsrrennreereeees
17.7.2 Parametres calculés et formuldss calculs relatifs aux reins

17.7.3 Parametres calculés et formuldss calculs relatifs aux reins

18 Impression 18-1

18.1 IMPrimantes PriSES €N CRAIGE ...ttt et e e e e oo e e e e e meeeeeaaaaneeeeeaneseeeeeaansbeeaeeaannnneeaaean

18.2 RappOrts SOrtie PAtIENt .........cccueiiiiiiiiiiee e

18.2.1 Impression du rapport de SOMtIE PALIENT ..........uviieiiiiiiee et e e s e e eesesennseeeseesmnreeseeesssraeeaaeaanes
18.2.2 Configuration d'un rapport commean rapport de sortie patient
18.2.3 Configuration des rapports de SOME PALIENT .......ccueiiiiieeiiiie e e e e snee e e e e e
18.2.4 Réglage de la période du rapport de sortie patient ...........ccccceeevviiiieeeeeiciieee e

18.3 Démarrage manuel d'une tache d'IMPIrESSION .......c.uuiiiiiiiiiiie et e st cmmmmme e ———————— et e e e nsbeee s

18.3.1 IMPresSion & PArtir A I'ECIAN .....ccoiiiiiiiiie e ———— 114+ 1 114+ 2 112 e 4111 n
18.3.2 Impressions de rapports TEMPS FEEI ......cciuviiiee ittt e et eommmne e mnmenn————— 11 1e e e s e snnsreeees LO = 2
18.3.3 Impression des rapports 1€S PIUS COUFANTS .......coiiiuiiiiaiiiiiiieaeeeitiiee e et e s smmmeeees e eeesammmmes e e e e enrneees 1O = 2

18.4 Impression automMatiqUE AES FAPPOIS .......eeiieeiiiiiiiee ettt e e e ettt e e e s bt e e e e s s reeeeammmsseeeeaammmeeeeaseeesaasbbseeeesannnbeeeeeaaas 18-3

18.5 Arrét d'une tACHE A'IMPIESSION ......uviiiiiiiiiiie ettt e et e e et e e e e e s et b e e e e e e s aaereeeesasstbaeeeesssbsaeeessansebeeaeeasnnees 18-3

18.6 CoNfIQUration & FAPPOITS .....viiieeiiiiiiie e e et e e e st e e e e et e e e e et bt e e e e e e s oemmm—————————————————— e s e 244 e s bsseeeeaannsbeeaeesnnsraees 18-3
18.6.1 Configuration des rapPOrtS ECG .......cooiiiiiiiiieiiiiiiiee ettt e e e ettt e e e et esmmmeeeeeseammneeeeaseanme sasbseeeeeeannneeeaeas 18-3

18.6.2 Configuration des rapports TEMPS FEI .....uuiiiiiiiiiiii ettt e et sme e e mmeeeeemmm—mm——— s seaeeaeeann
18.6.3 Configuration des rapporide tendances tabulaires ...........cccooiiiiiiiiiiiiei e meeemmmeennn e eeeeee 18 = 4
18.6.4 Configuration des rapports de tendances graphiQUES .........ccccovuviiiieeeiiiiienieie e seee e e e s seeeeeee s 18-5

18.7 Affichage de I'étt de I'IMPFIMEANTE ........eiiiiiieiiie et rr e s e e e e ss e e e s ane e e sb e e e s s bb e e e as b e e e nabeeesnneeeasreeens 18-5

18.8 Absence de papier dans I'IMPIMEANTE ..........cueiiiiiiiie e crm————— 1111212211t 2 e 22 e ennnnees LO = O
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18.9 LISIE AES FAPPOITS ...eeeiiiieiiiie ettt ettt ettt b e e bt et Smmmn e mn e m s 5444518445824 412 E e 44 4R et e e b et nre e e e e s 18-6

19 Utilisation des NOrOgES @ I'ECTAN .......eeeiiiee e cie et ee et s e e et e e et e e s et e e saeeeesseeeeanneeanseeeasteeeanseeeanneeeenseeeanns 19-1
19.1 AFfICNAGE ES NOMOGES ...ttt h e e e e ame e e e e m e e e e meeeeamne e e e aabe e e san e e e sbbeeabbeeenaneeeanteeenan 19-1
R A o] 11 0] (3o (= B o o] o oo = SO PPP PRSPPI 19-1
RS TRl = LYo = o [ 3o L= g To T4 o Yo = PR PR 19-1
A N CT=ES (o] a o (ST oTo] )10 U] = L1 [o] 0 TSP SOUPPRPPP 20-1

20.1 Présentation de 1a CONfIQUIALION ........cooiiiiiiiiee it seee e s mmarms s« 221t e e s nnseeennneeesnnneesnnes 20 = 1

20.2 ChangemENT 8 SEIVICE ......uuiiiiieiiiiiiie ettt e e e e e e e e et bt e e+ ——————————— 441+ 4441 1144424241111 2 22224 s st braeanainn 20-1

20.3 Réglage de la catégorie patient Par AEFAUL ..ot s e neeesnneennnneesns 20 = 1
20.4 Définition de la configuration Par DEFAUL ............ooiiiiiiiiie e e e s b s aane e 20-2
20.5 Enregistrement des parametreS @CUEIS ........oeiiuiieiiiiie e e it e et e et et e e e e e e e e sa e e s seeeesaneeesnteeesneeeenneeeeaneeeeanee 20-2
20.6 Suppression d'une configuIration ............cooooiiiiiie e

20.7 Transfert d'UNe CONTIGUIALION .........c.oiiiiiiii ettt ettt mmeeee e mmmmeeeeacmmmmee st e e e s e bbe et e e e aanbbbeeeeeannnreaeeeaas

20.7.1 Exportation d'une configuration
20.7.2 Importation d'une configuration
20.7.3 Chargement d'une configuration

20.8 ConfigurationNs A'IMPIESSION ......eiiii ittt e et ee e ettt e e e e e bttt e e e e s smmeeeeaommmeeeeaaoommseeeesseessaasssseesssannssneeesaansneeeaesan

20.9 Modification du mot de passe de CONfIGUIALION ............ueiiiiiiiiiii et n e e e e e eeemme e e e e e senbeee e e e eennneeaaeas 20-4

21 Parametres utilisateur ProtEgeés Par MOL A8 PASSE .....eeeiiiiuiiiieeiiiiiiiee e sttt e e e s e e e s e s aeeaessssses e st aeeaesansaeees 21-1

21.1 Configuration de I'emplacement du diSPOSILIT ...........eeiiiiiiiiiiiei e ——— 121 nne e e e sennnneees 20 = 1

21.1.1 Configuration des informations du MONITEUN .............cccciuiieeiiiiiiiieeeeiiiiieeeessivee s cmmeeeesescmmssesssssmmssseeessesnnes 24 = 1
21.1.2 Configuration de I'emplacement du MONILEU ............cooiiiiiiiiieiiiiiee e iiieee e e smmmmmmeeeemmmmeeeenn e eeneneee 20 = 1
21.1.3 Activation de la fonction Obtenir autO N® lIE .......c.uueiiiiiii oo ee e e e et 21-1

21.2 Changement des réglages Gestion patient

21.2.1 Sélection des informiains patient affichEes ..o e e 21-2
21.2.2 Sortie automatique d'un patnt apres l'arrét du moniteur .21-2
21.2.3 Suppression de toutes 16S dONNEES PALIENT .........cceeiiiiiiiiie e e e e e serer e e e s searr e e e s e s snrreeaeeans 21-2
21.2.4 Sélection des critéres de requéte pouchiercher des patients dans le serveur ADT ........ccccceveenin 21-2....

21.2.5 Réglage des options d'emplacentatu patient pour I'€cran SOrtie ..........cccceevveeviieenieee s e 21 = 3
21.2.6 Masquage du nom du patient
21.2.7 Choisissez si un message est nécessaire |desglgpression automatique deatients libérés ................ 21-3

21.3 Modification des réglages d'alarme

21.3.1 Définition des propriétés des alarmes SONOIES ........cccoiiiiieieeiiiiiiiieeeseiieeee e e s om—— 1111 2L = 3

21.3.2 Réglage des propriétés de réinitialisation et de pause des alarmes .........ccccccceeveieeiiieeeecceeeeeeee e 21-4
21.3.3 DEfinition de 12 FONCLON PAUSE .........veiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e s em e e e e eeeemn s seee e e e snnbbeeaaeeanseeeas 21-4
21.3.4 Verrouillage des alarmes phySiOlOQIQUES ........ccccuviiieiiiiiiiie et e e e sttt e e s s s ieseessmmmsseesssmmmssessseseessssssneeass 2L = O
21.3.5 Modification des réglages d'alarme @ diSTANCE ...........ccceviiieiiieeiiiie e eee e see e e e e e e e e e e e e eee e e neeas 21-6
21.3.6 Modification des réglages de priorité d'alarme ..........coccviiiiiieiiiiei e e 21-7
21.3.7 Modification des réglages de délai d'alarme ..........cccceeeiiiiiiie et e e e e e e e nnae s e e 21-9

21.3.8 Ajustement de la luminosité du tEmoin d'alarme .........cccccocoeeeiiiiiiiie e e e s 21 = 10
21.3.9 Modification des réglages des autres @larmMeS .........cooiviiiiiiiiiiie e 21-10

21.4 Modification des réglages CAA (disponibieiquement lorsque le maule N1 est utilisé pour
I'affichage externe iNAEPENAANT) .........oociiiiiiee et emrm— <11« e e nrneeennnee e 24 = 11

21.4.1 Activation de la saisie de I'ID MEAECIN ......ccccccuvviiiriiiiiiiiieie e eeccc v ereeesesesessssssssssmsmmmeeseseseeeeenennnnen 20 = 11
21.4.2 Sélection de l'outil de NOtation Par AEFAUL ............oociiiiiiie i ece e e e e s e e eme s e e e 21-11
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21.4.3 Gestion des OULIIS A8 NOLALION ......c.c.eiiiiiieiiii et e s e e s e e s e e e e s enne e e sne e e e breeeanreeennnes 21-11
21.4.4 Réglage du seuil GCS pour chaque niveau de CONSCIENCE ........ccceeerueeeeriieereeeesnress s 21 = 12

21.5 Modification des réglages du MOAUIE ...........uviiiiiiiiiiiee e e e e e e e e e e s e st e e e e e sstbeeeeesatbreeaeas 21-12
21.5.1 Sélection d'UNE NOIMME ECG .......iiiiiiiieiiiie ettt e e amns 444442t ee e b s 21-12
21.5.2 Modification de 12 fOrmuIE QTC .....uuuiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e e s sese s s bbb er e rerreaeaeaeaeeas 21-12
21.5.3 Réglage du commutateur de demande 12 dérivations ..........ccccccceevrieeeiieeerieeeseeeesns e 2L = 12
21.5.4 ELAIONNAGE ECG ..ooiiiiieiiiieiite ettt ettt 11— 4411 1544111144111t b e 21-13
21.5.5 Réinitialisation manuelle du MOdUIE ©Q..........ccuiiiiiiiiiiiii e 3 21 -
21.5.6 Masquage de l'affichage non valide aprés la réinitialisation du module.CO............ccooiiiiiiiiiiiciicee 21-13

21.5.7 Réglage du délai des mesures des Parametres ........cocccvviiveeeriiieriieeesineeessee e s oo 24 = 13

21.5.8 Réglage du débit (pour module GOIdeStream SANS AP .....ccviiiriiiiiiiee ittt
21.6 Masquage des onglets REVOIr NON SOUNGILES ..........c.uuiiiiiiiiiiiee ettt e e eeee e s s esseeeesseenneeeeee e s snbaeeeeesnees
21.7 Configuration de IMPIIMENTE ......ccciiiiiiiii et e e e e e e st re e e e e saete et e e s sasbaaeaeesasssaeaaeeesstsaeeeessstrneaenans

21.7.1 Définition des proprietés de I'"MPMEANTE ........c.ciiiiiiiiiiie e s e e
21.7.2 DEFINItion du tYPe 0 FAPPOIT .. ..eiiiiiee ittt et e et e s e e e e st eeesesabaeeeesseassaaeaeaesssssreeeeesantbaeeaeanses
21.7.3 Configuration de la mise en page du rapport
21.7.4 Définition des informations patiertans les rapports ECG & 12 dérivations .............cceevvveeenesmmmmmnnee
21.7.5 Configuration du Nom des fIChIErS PDF .......cccoiiiiiiiie et s 442211210
21.7.6 Affichage du repére des secondes
21.7.7 Définition de I'unité de parametre

P2 =T | = Vo [0 L= 0T PR

21.8.1 Configuration de la synchronisation de 'NEUIE ............cueiiiii it
21.8.2 Activation de I'NEUIE d'EtE QUL ...........eeiiiiieiiiieiiee ettt e s e e s e s nr e e ser e e aar e e e nanee

21.9 Affichage des informatioNS A& VEISION ...........eiiiiiiiiiiiie ettt e ettt e e e e e e ae e e me e e e e aaaannee e e anneseeeeeaannneeeaeaannns

21.10 Vérification des informationsoncernant [a DAEIIE .........cooooeiiriiiieieeeee e c—— it raasssneees

21.11 Modification des parametres AU IECIEUT ..........cuiiiiiiii i s———— 1114411122221t e 21

21.11.1 Etablissez la relation entre les champs Informations patient et Code-ba 2D
(pour le lecteur de codes-barred€®2personnalisé de Mindray)

21.11.2 Réglage des informations du lecteur de codes-barres ..

21.11.3 Identification du lecteur de codeabres (pour le lecteur de codes-barres 2D

PErsonNaliSE A& MINUIAY) .....cccuuiiiiiiee e e et eree et e e sttt e e tee e st e e e atee e e sneeeeeeameeeeanneeeaneeeanneaesnseeeanseeennnees 21-18
21.11.4 Sélection des informations patient luesrpe lecteur de codes-barres (pour le lecteur
de codes-barres 2D personnaliSé de MINAIaY) ........cccceeireeeiiieriniieerieeeseeesie e e e e e e s neeeeeeneeeeenees 21-18
21.12 CONfIGUrAtION AU FESEAU ......veeeiiieeeeiiieeiiee e st e ettt e e seeeessteeesteeesseee e meeemmneeammeeesmmseeeammeeeseessseeaasseeeanseeesnseeesnsseessnses 21-18

21.12.1 Informations relatives a la SECUTtE du rESEAU ..........ccccovieeeeiiiieiiiieeiiee e seeeecmeeeemmeesemmseenm e sneee. 21 = 18
21.12.2 Réglage du réseau Sans fil .........cccceveveiiiiiiiinese e
21.12.3 Gestion des certificats . e
21.12.4 Activation de la sélection d'un CMS

21.12.5 Ajout de CIMS ...t
21.12.6 Réglage des parametres de multidiffuSion ...........cccccieiiiiiiiii s cceeeesscmcmseeeessmmmmmneseeee e 24 = 20
21.12.7 Réglage de l'adresse du serveur principal

21.12.8 Définition du niveau de qualité de service du réSEauU ..........cccccceerieeerniresiieee e cmmeeemmmeesmmeenmmeeee s 21 = 20

21.12.9 Utilisation de [a PasSErelle ADT .......ouiiiiiiiiiiiie ettt e e e esite e e e e str et e e e s aeasmmmeeeesasmmmseessssamnssseseeessnsssseeeenanes 21-20
21.12.10 Envoi de données en temps réel, decés et d'alarmes grace au protocole HL7 ..........cccccceeenee. 1-.20...2
21.12.11 Sélection du type de codage desS dONNEES .......cccccoieeeeriieeiiieeiiieeseeeeenee e cnmmmmemmmmmemmmmmmmmmnns e s eees 24 = 21
21.12.12 Désactivation de la fonctidpiffusion des informations patient ...........ccccccceeeiiiiiiie e ere e, 21-21

P R Y B 7Y = TP PSP 21-21
21.13.1 RéQIage du SEIVEUN MLDAP ......ooii ittt ettt e e sa e e s s e e sanne e s smreesenbne e s nnreeeanneeenans 21-21

21.13.2 Test de connexion au serveur MLDAP
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21.13.3 Sélection d'un mot de passe pdiauthentification utilisateur ..............ccccceeeeeiiciiene s seeemeeeeeeee 0 21 - 22
21.13.4 Configuration de la période demporisation du mot de PasSe .......cccccevvveeeirieeeniieeiieeeseeeceeeeeeeeean 21 = 22

21.14 Paramétrage de la Station '@CCUEIH ..........ciiiiiiiiiii e e e e e s e ee e e s s e snae e e e e s satae e e e e snntbaeeaeeanne 21-23
21.14.1 Réglage du MO TACKHE ......coiiiiiiii ettt e e et cmm e e e e e s e mmseeeeeeemmneeaeeeeeasnteeeeeeaansaeeeas 21-23
21.14.2 DEfinition du type de régIage MESEAU .........ceeiiuiiiiiiiieiiiie et et et e seaee e s see e s e steeseseee s e steeeeaneeeennnes 21-23
21.14.3 Paramétrage du réseau de la station d'acCu@il ............ccccveriieeiiieeiiiie e ceeee e e eeeeeeeemeeeee e 21 = 23
21.14.4 REQIAGE dE I'ECTAN EXIEINE ....iiiiiieiiiie ettt ettt s e mm R ne £ 4154441t e 2 bt 21-24

21.15 DEFINItION d'AULIIES FONCLIONS ....ouveieiiiieeitie ettt ettt e e e e e e e e e e me e s e s e e e s aneeeesse e e ssbeeeanbeeesbn e e e nnneeeanbeeennns 21-25
21.15.1 Réglage de la fréquence du filtre de DIUI ...........cuieiiiiii e 21-25
21.15.2 Réglage de la sensibilité de 18 SOUIS ........cciiiiiiiiiiiiie e e e st 21-25

21.15.3 Réglage du mode de tonalité SpO
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24.2 Informations relatives a BBcurité de 1a MaINENANCE ...........ooiviiiiiiieie e e e e e e e e e e emmamr et e e e eaeeeeeeeens 24 -1

24.3 Programme de MainteNanCe €1 AE tEST ........iiii ittt e m e e e se e s mmeeeeeaemmn st s e e e e e e ntbeeee e e annbeeeas 24 -2

24.4 Vérification de la version du 10QiCIEl SYSIEME .......cccuiiiiiiiiiiiee et e e e e ee e e eeeeceeeeem s e e e snneeeaneeeeenneeeennees 24 -2

24.5 Test des MEthOdeS €t AES PIrOCEUUIES ......ccuiieiiiiiiiiiie ettt st et e sttt eemeeee e meeeeemeeeeameeeeem st eeesnseeesnseeesneeeennees 24 -2
24.5.1 INSPECHION VISUEBIIE ...ttt ettt e ettt e seee e e mee e e e e mmmmeeeeeamm s seeeeeesaasnbbeeeeeanbbeeeeeaantns 24-3
24.5.2 TeSt de MISE SOUS LENSION ....ceiiiiiiiieeeiiitiee e e ettt e e e e ettt e e e s et bee e e e s e s s beeeammmmeeeeaaammmeeeeeaammsassseeeeeeaasseeeeasaanees 24 -3
24.5.3 Test de I'MPIrIMANTE FTESEAU ......eeeiiiiieiiiie ittt ettt s e e et e e aan e e e s re e e e bn e e s abn e e e nbbeeennneeenanes 24 -3
24.5.4 VErification de 12 DAEIIE .........ccueiiiiiieiii ettt e e et e e e e et e s e e e s s eae e stee e s beeeesbbeeeanneeesnreeenn 24 -3

24.6 MAINTENANCE PN ..ottt b e s £ 4441441184218 4411142t eesbe s e ebeenbeenereen 24 -3
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1 Sécurité

1.1 Informations relatives a la sécurité

AVERTISSEMENT

€ Signale un danger potentiel ou une pratique dangereuse qui, s'il/si elle n'est pas évité(e), peut
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

ATTENTION

€ Signale un danger potentiel ou une pratique dangereuse qui doit étre évité(e) pour garantir
I'absence de blessures mineures ou de dommages au niveau du produit ou des biens.

REMARQUE

€ Présente des conseils d'utilisation ou autres informations utiles qui ne concernent pas les risques
relatifs au patient ou a l'utilisateur.

1.1.1 Avertissements

AVERTISSEMENT

€ Patient porteur d'un stimulateur cardiaque - Chez les patients disposant d'une stimulation
ventriculaire, les épisodes de tachycardie ventriculaire ne sont pas toujours détectés. Ne vous
reposez pas entiérement sur l'algorithme automatisé de détection des arythmies du systéeme.
Surveillez toujours étroitement les patients porteurs d'un stimulateur cardiaque.

Cet appareil est utilisé sur un seul patient a la fois.

Afin d'éviter tout risque d'explosion, n'utilisez pas I'appareil en présence d'une atmosphére riche en
oxygeéne, d'anesthésiques inflammables ou de substances inflammables.

Ne touchez pas les parties métalliques de I'appareil ou les connecteurs en méme temps que le
patient, sous peine de le blesser.

N'utilisez jamais simultanément plusieurs types ou marques d'électrodes. Des différences de
métaux et autres incompatibilités peuvent engendrer un déplacement considérable de la ligne de
base et augmenter le temps de récupération de tracé apres la défibrillation.

Afin d'éviter tout risque de bralure au cours des procédures chirurgicales utilisant une énergie a
haute fréquence, veillez a ce que les cables et les transducteurs du moniteur ne soient jamais mis en
contact avec l'unité électrochirurgicale (ESU).

L'électrode neutre de l'unité électrochirurgicale (ESU) doit étre en contact avec le patient, au risque
de causer des bralures.

Incompatible avec I'lRM - le moniteur N1 n'est pas prévu pour une utilisation dans un
environnement d'imagerie par résonance magnétique (IRM).

Avant de brancher I'appareil sur le secteur, vérifiez que la tension et la fréquence nominales de la
ligne sont les mémes que celles indiquées sur la plaque signalétique de I'appareil ou mentionnées
dans ce manuel.

Préalablement a toute mise en ceuvre du systéeme, I'opérateur doit vérifier que I'appareil, les cables
de connexion et les accessoires sont en parfait état de fonctionnement et préts a I'emploi.

Afin d'éviter tout risque de choc électrique, vous devez connecter I'appareil a une alimentation
secteur protégée par une ligne de mise a la terre ou le faire fonctionner sur batterie.

Ne touchez pas le patient et des piéces sous tension simultanément. Le patient pourrait étre blessé.

a¢hah ¢b b db dh dh b db db dhdd

Pendant une défibrillation, ne touchez ni le patient ni les pieces métalliques en contact avec le
patient. Un tel contact pourrait provoquer de graves blessures, voire la mort.
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AVERTISSEMENT

€ N'ouvrez pas les capots de I'appareil. Toutes les interventions d'entretien et les futures mises a
niveau doivent étre réalisées par des techniciens agréés.

€ Ne comptez pas uniquement sur le systéme d'alarme sonore pour la surveillance des patients.
Le réglage du volume sonore a un niveau faible ou la désactivation de I'alarme peut constituer un
risque pour le patient. Exercez toujours une surveillance constante du patient.

Les réglages d'alarme doivent étre personnalisés en fonction de I'état des différents patients.

Ne placez pas I'appareil ou les accessoires dans une position ou ils seraient susceptibles de tomber
sur le patient.

Ne démarrez pas ou n'utilisez pas I'appareil avant d'en avoir vérifié les réglages.

Afin d'éviter une déconnexion involontaire, acheminez les cables de facon a éviter les risques de
faux pas. Enroulez et immobilisez le cablage en excés pour réduire le risque d'enchevétrement du
patient ou du personnel.

a  dhdh dhdd

Les données physiologiques et les messages d'alarme affichés a I'écran doivent servir de référence
uniquement et ne jamais étre utilisés directement comme interprétation diagnostique.
L'équipement ne doit pas étre utilisé comme unique base pour la prise de décisions médicales. Les
résultats qu'il permet d'obtenir doivent étre combinés avec les signes et symptomes cliniques. Si des
mesures semblent erronées, vérifiez tout d'abord les signes vitaux du patient par d'autres moyens,
puis vérifiez que I'équipement fonctionne correctement.

1.1.2 Mises en garde

ATTENTION

€ N'utilisez que les piéces et accessoires spécifiés dans ce manuel.

€ Les accessoires a usage unique ne doivent pas étre réutilisés. Toute réutilisation peut supposer un
risque de contamination et affecter I'exactitude des mesures.

€ Assurez-vous que l'appareil est alimenté en continu sur secteur ou sur batterie pendant son
fonctionnement. Une coupure de courant soudaine peut entrainer une perte de données.

En I'absence de batterie, veillez a ce que le moniteur soit branché a une source d'alimentation
électrique continue pendant le fonctionnement. Une coupure de courant peut entrainer une perte
de données.

accessoires ne soient pas conformes aux spécifications relatives aux performances en cas de

€ Stockez et utilisez I'appareil dans I'environnement spécifié. Il est possible que le moniteur et les
vieillissement, s'il est stocké ou utilisé en dehors des plages de température et d'humidité indiquées.

Les champs électriques et magnétiques peuvent interférer avec le fonctionnement correct de
I'appareil. Pour cette raison, assurez-vous que tous les appareils externes utilisés a proximité de
I'équipement sont conformes aux recommandations de CEM applicables. Les téléphones portables,
les équipements a rayons X et les appareils a IRM représentent une source potentielle
d'interférences, car ils peuvent émettre des niveaux plus élevés de rayonnements
électromagnétiques.

Veillez a toujours installer ou déplacer I'appareil de maniére adéquate pour éviter les risques de
chute, d'impact, de forte vibration ou d'autre force mécanique qui pourraient 'endommager.

En cas de pluie ou de pulvérisation d'eau, séchezimmédiatement I'appareil.

Certains parameétres sont protégés par un mot de passe et ne peuvent étre modifiés que par le
personnel autorisé. Contactez votre responsable de service ou le service d'ingénierie biomédicale
pour les mots de passe utilisés au sein de votre établissement.

Ne serrez pas trop les cables du patient en les enroulant sur eux-mémes ou autour de l'appareil,
car cela pourrait les endommager.

L'élimination du matériel d'emballage doit &tre conforme aux réglementations applicables.
Conservez-le hors de portée des enfants.

a dh dh  dhdd

En fin de vie, I'appareil et ses accessoires doivent étre éliminés conformément aux
recommandations réglementant la mise au rebut de ce type de produit. Pour toute question
concernant la mise au rebut de I'appareil, n'hésitez pas a contacter Mindray.
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Les droits concernant le logiciel de cet appareil sont la propriété exclusive de Mindray. Aucune

organisation ni individu ne peut se livrer a sa manipulation, sa reproduction, son remplacement ou
tout autre infraction, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans une autorisation

Placez I'appareil a un endroit o vous pouvez facilement le voir et le faire fonctionner.

L'appareil est équipé d'une prise secteur servant d'isolation a I'alimentation secteur. Ne placez pas
I'appareil a un endroit ou il serait difficile d'accéder a la prise secteur.

Dans le cadre d'une utilisation normale, l'utilisateur est censé se tenir face a I'avant de I'appareil.
Retirez la batterie avant I'expédition du moniteur ou avant une longue période d'inutilisation.

Retirez la batterie de I'appareil si ce dernier doit étre transporté ou ne doit pas étre utilisé pendant
une période prolongée.

Le logiciel a été développé conformément a la norme CEl 62304 afin de réduire au minimum les
dangers pouvant résulter d'erreurs logicielles.

Ce manuel se base sur la configuration la plus compléte de I'appareil ; par conséquent, certaines
instructions peuvent ne pas s'appliquer au produit. Pour toute question, n'hésitez pas a contacter

Le respect des instructions fournies dans ce manuel est indispensable pour une application et une
utilisation correctes du produit, garantissant ainsi la sécurité des patients et des opérateurs.

Conservez ce manuel a proximité de I'appareil de facon a pouvoir le consulter en cas de besoin.

1.1.3 Remarques
REMARQUE
€

expresse.
€
€
€
€
€
€
€
Mindray.
€
€
1.2

Symboles apposés sur I'appareil

Symbole

Description

Symbole

Description

Symbole d'avertissement général

Reportepus au manuel d'utilisation/a la
brochure

Numéro de série

REF

Référence catalogue

Date de fabrication

Fabricant

}E B

Connecteur USB IPX1 Protection contre les gouttes d'eau verticalgs,
conformément a la norme CEI 60529
IP44 : protection contre la pénétration de IP22 : protection contre la pénétration de
corps étrangers d'au moins 1,0 mm et contre corps étrangers d'au moins 12,5 mm et contre
l'accés aux pieces dangereuses avec un cable ; l'accés aux piéces dangereuses avec les
protection contre les effets nocifs des doigts ; protection contre les effets